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Puede obtenerse una vision mas clara sobre infalibilidad si damos una mirada
alo que los Escritos dicen al respecto. La declaracion mas contundente que
conozco sobre la estacion y autoridad de 'Abdu’l-Bahé entre las expresiones
de Bahdu'lldh se hallaen la Tabla de laRama:

"Ha brotado del Sadratu’l-Muntaha este sagrado y glorioso Ser, esta Rama de
Santidad. Bienaventurado aquel que ha buscado su proteccion y ha permanecido
bajo su sombra. Verdaderamente el tronco de la Ley de Dios ha brotado de esta
Raiz que Dios haimplantado firmemente en latierra de Su voluntad, y Cuya
Rama se ha elevado hasta abrazar atodala creacion...Dad gracias a Dios, Oh
pueblo, por su aparicion. Porque, verdaderamente, El es el favor méas grande
gue se os ha otorgado, la bendicion més perfecta sobre vosotros; y por medio

de El todo hueso convertido en polvo es vivificado.

Quienquiera que se vuelva hacia El se havuelto hacia Dios, y quienquiera se
aparte de El se ha apartado de Mi Belleza, ha repudiado mi pruebay ha
transgredido contra Mi. El es &l fideicomiso de Dios entre vosotros, Su
encargo entre vosotros, Su manifestacion avosotrosy Su aparicion entre Sus
siervos privilegiados... Le hemos enviado en la forma de un templo humano.
Bendito y santificado sea Dios, quien crealo que El desea por medio de su
inviolable einfalible decreto. Aquellos que se privan de la sombra de la Rama
estén perdidos en el desierto del error, consumidos por el calor de los deseos
mundanos, y se encuentran entre los que de seguro perecen” (1).

Existe otra Tabla no traducida en la cual Bahdu'llah alude al conocimiento
innato de 'Abdu’l-Bah& que se distingue de aquel conocimiento que es
adquirido. No me cabe duda, que es sobre esta base que €l Guardian serefiere
al "conocimiento sobrenatural” de 'Abdu'l-Bahd. Pienso, sin embargo, que



aunque esto constituye omnisciencia, no esigual que "omnisciencia avoluntad”
como la que posee la Manifestacion.

Pienso que también podemos conseguir un buen cuadro sobre infalibilidad viendo
lo que la*Voluntad y Testamento* dice sobre lainfalibilidad conferida al
Guardian y la Casa de Justicia.

"Lasagraday joven rama, €l Guardian de la Causa de Dios, asi como la Casa
Universal de Justicia que sera universalmente elegiday establecida, se
encuentran bajo el cuidado y proteccién de la Belleza de Abhd, bajo el amparo
y guiainfaible de su Santidad, el Exaltado (que mi vida sea ofrecida por
ambos)". (2).

El término aqui traducido como "guiainfalible" es *ismat faiz*,

literalmente proteccion desbordante. Los Profetas y otras figuras santas son
mencionados como 'ismatiyan. Esta palabra también llevala connotacién de
castidad. Asumo que esta cualidad de indefectibilidad moral del Guardiany la
Casa de Justicia es la proteccion divina.

El pasaje siguiente dice:

"Cualquier cosa que ellos decidan es de Dios. Quienquierano obedecead o a
ellos, no ha obedecido a Dios; quienquiera se rebela contra él o contraellos,
se harebelado contra Dios; quienquiera se opone aél (o a€llos), se ha
opuesto a Dios, quienguiera contiende con ellos, contiende con Dios,
quienquiera disputa con ellos disputa con Dios; quienquieraa él negare, niega
aDios; quienquierano creaen é, no cree en Dios; quienquiera se desvie, se
apartey se aleje de él, en verdad se desvia, se apartay se algjade

Dios'(3).

Este pasgje sugiere que lafirmeza en el Convenio implica sobre todo
obediencia. Pero se debe subrayar que larazdn por la cual obedecemos es
porgue lo que ellos deciden constituye la voluntad de Dios. Otro pasgje en la
'Voluntad y Testamento' establece:

"Y ahora, enlo que serefiere ala Casa de Justicia, que Dios ha establecido
como lafuente de todo bieny libre de todo error..." (4). La palabra para

error aqui es "kata". Los persas pueden corregirme si me equivoco, pero pienso
gue el significado literal de este término es"dedliz". Esta es una

infraccién no intencional.

L a palabra generalmente traducida como infalibilidad es ma'sum. Este término
también tiene la connotacién de indefectibilidad moral. Pero creo quelo
importante aqui es examinar lo que implicala palabra ma'sum dentro del propio
contexto de las Escrituras. La exposicion mas amplia sobre infalibilidad se
encuentraen el Ishrégét. Desafortunadamente no he podido encontrar una Tabla
persa entera en mi biblioteca, asi que tendré que conformarme con la

traduccion inglesa.

"Sabe que, el término de infalibilidad" tiene numerosos significados y
diversas posiciones. En un sentido es aplicable a Aquel a Quien Dios ha hecho



inmune al error. De igual manera es aplicable atoda ama a quien Dios ha
resguardado del pecado, trasgresion, rebelidn, impiedad, descreimiento y
otras cosas similares." (5) No6tese que el énfasis aqui es sobre
impecabilidad mas que sobre inerrancia. El pasaje contintay dice:

"Sin embargo, la Mas Grande Infalibilidad es conferida sblo a Aquel cuya
posicion es inmensurablemente exaltada més all4 de las ordenanzas y
prohibicionesy esta santificado de los errores y omisiones. En verdad, El es
laluz que no es seguida de oscuridad y una Verdad que no es a canzada por el
error. Si El dijese que &l aguaesvino, o que  cielo estierra, o laluz es
fuego, El hablarialaverdad y no habria lugar adudaaguna, y anadiele

es dado el derecho a cuestionar su autoridad 0 a decir por qué o por cuanto.
Quienquiera tenga obj eciones sera contado entre los desobedientes en €l Libro
de Dios, & Sefior de los mundos. "Verdaderamente, al El no se le debe
interrogar por sus acciones, pero todos los demas seran interrogados por sus
acciones’. (Qur'an 21:23) El havenido del cielo invisible, portando la
bandera de "El hace o que El desea y es acompariado por |os huestes del
poder y la autoridad, mientras que el deber de todos excepto El, es el de
observar estrictamente cualquiera de las leyes y ordenanzas que les hayan sido
impuestas; y si algun se desviase de ellas, aunque fuese en el grosor de un
cabello, su obra se convertiriaen nada'. (6).

Lo que Bahau'llah parece decir aqui es que la Manifestacion no es

simplemente inmaculada, pues Ellarepresenta laV oluntad de Dios mismo. Ellaes
guien define lo que es correcto y 10 que es pecaminoso. La yuxtaposicion de
dualidades tales como cielo/tierra, luz/fuego, agua/vino, son todas maneras de
expresar que la Manifestacion determinalo correcto e incorrecto.

Mi comprension sobre este pasgje (y |os que le siguen) es que figuras como
'‘Abdu'l-Bahd, Shoghi Effendi y la Casa de Justicia son infalibles porque ellos
hacen lo correcto, pero la Manifestacion eslaVerdad misma.

Pararesumir, lainfalibilidad en la Manifestacion significa que Ellamismaes

la piedra de toque que determina que es |o moralmente correcto e incorrecto. En
figuras menores esto significa que ellos invariablemente siguen |os estandares
establecidos. Figuras como Bahau'llah y 'Abdu'l-Baha también tienen
conocimiento sobrenatural, pero pienso que este es un asunto diferente al de
infalibilidad que es una cuestion moral.

Por otra parte, que nos asegura que la doctrina de lainfalibilidad no se

refiere a un sentido metafisico (¢quien lo sabe realmente?): ¢Pero cua

seria entonces su funcion? Se ha discutido a veces que las Figuras Centrales
recurren ala hipérbole cuando hablan de ago o aguien como "libre de error".
Supongamos por un momento que esto fuera verdad. Incluso la hipérbole cumple
un proposito ¢Qué suponen entonces para NoSotros estas expresiones?
'‘Abdu'l-Bah& advierte de que nadie "enarbole €l estandarte de larevueltay se
vuelvan obstinados, abriendo de par en par la puerta de las falsas
interpretaciones [ijtihad] (7).

Todos podemos tener una comprension diferente de lainfalibilidad, pero lo



esencial es que cualquier interpretacion que anime ala gente a hacer las
cosas anteriormente mencionadas es inadecuada.

Podria ser que por interpretacion autoritativa no se quiera decir que el
Guardian conocia exactamente lo que contuvo o significo un texto
especifico, sino que Unicamente él estaba enterado de laintencion global
delas Escrituras y de como deben ellas aplicarse en € presente.
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